43. Pojem mezinárodní smlouvy, uzavírání mezinárodních smluv – procedura

základní pravidla – kodifikována: Vídeňská ú. o smluvním právu (1969) + Vídeňská ú. o smluvním právu MO (1986)

MS = dohoda mezi státy nebo MO, kterou se zakládají, mění nebo ruší jejich vzájemná práva a závazky dle MP

označení? 2-stranné nejčastěji: dohoda, protokol, úmluva nebo ujednání; mnohostranné: úmluva, smlouva, dohoda, protokol, ujednání, deklarace, ústava nebo statut – název sám o sobě nemá právní význam

polická, bezpečnostní, ekonomická, obchodní, technická, sociální, kulturní, humanitární a právní oblast

druhy smluv

forma smluv

· písemné a ústní (gentlemanská dohoda) – nevýhoda: možnost o skutečný obsah

· veřejné a tajné (případně veřejné smlouvy a tajné její dodatky) – rozhodující, aby nebyly namířeny proti třetím státům
· uzavřené v plné (orgán zmocněný ústavou – autentifikace – text za věrný výsledek jednání a ratifikace nebo přijetí, přistoupení, konfirmace – vůle být vázán a zjednodušené formě – jiné orgány, závaznost na základě několika právních dokumentů (výměna nót, výměna dopisů, na sebe navazující deklarace)
· prezidentské (závažné otázky, vyžadují ratifikaci prezidentem, často předchází schválení Parlamentem), vládní (stačí, aby druhá strana byla informována o tom, že vláda vyslovila souhlas být vázána – konfirmace) a rezortní (právním základem většinou předchozí rámcová M smlouva v plné formě, řešení konkrétní otázky)
počet smluvních stran
· počet: dvoustranné (bilaterální), vícestranné (plurilaterární), mnohostranné (multilaterární)
· oblastní (regionální) nebo univerzální

· zda mohou přistupovat další státy: otevřené (mohou), polootevřené (vázáno na určité podmínky), zavřené (ne)
obsah smlouvy

· smlouvy politické (bezpečnostní, mírové spolupráce, přátelské vztahy) a hospodářské (M obchodní, hospodářská, vědecká, technická, sociální, humanitární, kulturní spolupráce)

· smlouvy rovné (práva a povinnosti jedné strany odpovídají rovnocenná – ne nutně totožná – práva a povinnosti druhé strany) a nerovné (nepoměr – v rozporu se svrchovanou rovností států)

· právotvorné (abstraktní pravidla – tvoří objektivní právo) a kontraktuální (smluvní strany si dohodly vzájemná práva a povinnosti – typicky o vzájemné pomoci, o neutralitě, o půjčce…) – mnohé mají smíšenou povahu

· smlouvy s jednorázovým a opakujícím se plněním

· mírové (za války většinou suspendovány) a válečné
doba trvání smlouvy

· krátkodobé (1-5 let) a dlouhodobé (10-20 let), důležité politické a bezpečnostní smlouvy a statuty MO – časově neomezené
· preliminární (vztahy mezi smluvními stranami upravuje předběžně a prozatímně) a definitivní (nahrazuje preliminární s.)

registrace a publikace smluv

od počátku 20.st. – stoupl prudce počet MS - přístup veřejnosti k nim značně obtížný – SN snaha odstranit: dle Paktu SN – uzavřené MS mají být co nejdříve jejím sekretariátem uveřejněny a zaznamenány – do té doby nebude platné – sbírka „SN, Sbírka smluv“

OSN – registruje a publikuje MS členských států – povinnost je registrovat u sekretariátu OSN – sbírka „OSN, Sbírka smluv“

státy samy – publikují MS jejichž jsou stranami – buď zvláštní sbírka nebo současně s publikací svých zákonů a vládních nařízení + účelové sbírky (např. pro studenty PF)

uzavírání MS 

MS – závazná až po provedení řady na sebe navazujících právních aktů

sjednávat  - vést jednání o uzavření MS, formulovat obsah, ověřit text

schválení – z hlediska VP nezbytné, aby mohla být provedena ratifikace

ratifikovat -  v plné a slavnostní formě dát definitivní souhlas k platnosti smlouvy dříve sjednané a podepsané – stejné účinky: schválen, přijetí a přistoupení

příprava textu smlouvy – vzniká vyjednáváním mezi smluvních stran – rozdílné u mnohostranné (sjednávány na M konferenci) a dvoustranných (zpravidla diplomatickou cestou, v závěrečném stadiu – osobní setkání kompetentních orgánů nebo plnomocníků a text je definitivně dohodnut)

jazyk smlouvy – zcela na vůli stran – u dvoustranných smluv – v obou – oba autentické – pokud patří k rozdílným jazykovým skupinám, pak ještě v třetím (světovém); mnohostranné – ve 2 nebo více světových jazycích, sama smlouva stanoví, které jsou autentické (ostatní pak oficiální překlady)

jednotlivé části smlouvy

preambule: výčet smluvních stran, účel smlouvy, jména plnomocníků, formálně stejně platná jako ostatní části – může mít význam pro interpretaci a aplikaci

vlastní text – meritorní obsah smlouvy (práva a povinnosti)

závěrečná část = protokolární články – podmínky právního života smlouvy (doba, způsob prodloužení, podmínky výpovědi, možnost výhrad, označení autentického textu, eventuelně způsob urovnání sporů)

datum, místo, podpisy plnomocníků - pořadí podpisů – 2 smluvní strany – alternát, mnohostranné s. podle abecedního prostředí názvů států

přílohy – právní povaha záleží na dohodě smluvních stran

schválení textu smlouvy

fixuje formu a obsah smlouvy bez jakýchkoliv právních důsledků pro závaznost (zpravidla potřeba podpis a ratifikace)

u 2-stranných a vícestranných s. – jednomyslný souhlas, u mnohostranných – většina (2/3) – nesouhlasící menšina nemůže bránit většině

ověření textu smlouvy (autentifikace)

text smlouvy se stává definitivním a původním, strany hi uznaly za správný a neměnný a oficiální 

· podpisem – může mít i další funkce (projev vůle státu být vázán)

· podpisem ad referendum – podmíněný pozdějším schválením příslušným orgánem jednajícího státu (pak nabude význam plného podpisu ex tunc)

· parafováním – předběžný podpis (iniciály) – celou smlouvu nebo jen části (např. je-li nutné jednání přerušit)

souhlas jednajících stran být vázán smlouvou
v platnost: projev souhlasu obou nebo určitého počtu stran

· podpis – vždy funkce autentifikace, někdy navíc i vůle být vázán 

· ratifikace – slavnostní potvrzení MS, dříve nezbytná, dnes závisí na vůli stran, státy vyžadují většinou s ohledem na své ústavy, většinou hlava státu

· přistoupení (akcese, adheze) – definitivní přijetí závaznosti státem, který se na vypracování smlouvy neúčastnil; akcese – přijímá všechna práva a povinnosti, adheze – jen některé části smlouvy nebo jen zásady (adheze = akcese s výhradou)

možné jen u smluv otevřených – dán souhlas ostatních států

· přijetí (akceptace) – zjednodušená forma ratifikace nebo přistoupení – z hlediska MP rozdíl jen terminologický, z hlediska VP je významný – pouhé přijetí nemusí vyjadřovat splněné podmínky schválené parlamentem 

· schválení (aprobace, konfirmace) – zjednodušená forma ratifikace, podepsaná smlouva vyžaduje pozdější schválení, nejčastěji se používá k vyjádření souhlasu státu být vázán smlouvou u vládních nebo rezortních smluv

· M akt vstupu MS v platnost (ratifikace, přistoupení, přijetí nebo schválení) – příslušné listiny se vzájemně vymění nebo uloží u depozitáře 

· výměna a uložení ratifikačních listin – u 2-stranných – výměna – na území. kde smlouva nebyla sepsána

depozitář – pověřen chránit originál smlouvy a konat různé úkony pro právní život smlouvy jednat nestranně, jeden nebo více států nebo MO

funkce: chránit původní text, vydávat ověřené opisy, přijímat akty týkající se smluv a informovat o nich smluvní strany, zkoumat formu uložených aktů, registrovat smlouvu u sekretariátu OSN, oprava chyb

počátek platnosti MS

je na vůli stran (projevené ve smlouvě nebo mimo ni) – pokud není takové ustanovení pak pokud byl souhlas vyjádřen všemi smluvními stranami

vzácně – suspenzivní podmínka

prozatímní provádění – než definitivně přijata (třeba jen některé části)

výjimečně může působit i zpětně (retroaktivně) – pouze na základě výslovného souhlasu smluvních stran

__________________________________________________________________________________________

44. Náležitosti vzniku platné mezinárodní smlouvy

smluvní strany musí být způsobilé k jejímu uzavření, předmět možný a dovolený, řádně projevená vůle být vázán smlouvou

způsobilost smluvních stran

státy – jako plnoprávné subjekty MP, je atributem státní suverenity – úplná (jakékoliv smlouvy), původní (náleží státu, protože je státem)

stát federálního typu (MP povahy) – dílčí způsobilost i jednotky federace

konfederace – členským státům ponechána, jako celek jen pokud ji k tomu členské státy zmocní

částečná způsobilost – subjekty, které ztratily svou suverénní subjektivitu: Svatá stolice (M konference o humanitárním, diplomatickém právu, konkordáty o administrativních věcech katolické církve), povstalecká strana, některé politické územní útvary

neměly kolonie (smlouvu uzavírala metropole)

předmět smlouvy

hranice volnosti vůle stran:

fyzická nemožnost plnění – už v době uzavření MS – neplatná smlouva (nulitní akt) – musí jít o absolutní nemožnost – v praxi: nezaviněný omyl (v dobré víře nevěděly) nebo příp. podvodu

nezbytný soulad se základními zájmy M společenství

· kogentní normy: nulitní od počátku, pokud v rozporu s kogentní normou 

· cíle a zásady organizace světové kolektivní bezpečnosti (OSN) – statut požaduje svou právní nadřazenost vůči smlouvám členských států – dle Charty OSN smlouvy, které jsou s ní v rozporu, zůstávají formálně v platnosti, ale v příp. střetu jsou účinky závazků z těchto smluv pozastaveny proti závazkům Charty – požaduje neúčinnost závazků, které jsou v rozporu s Chartou

řádný projev vůle stran – zásada svobodného souhlasu 

· pravomoc uzavírat MS – státy prostřednictvím orgánů – oprávnění nebo řádně zmocnění zástupci – každá strana má právo prověřit oprávněnost

určuje VP – ústava: hlava státu (před definitivním přijetím závaznosti většinový souhlas Parlamentu), vláda, ministerstvo zahraničí

plná moc – vydává orgán, který má ústavní pravomoc činit sám tyto akty (deleguje pravomoc)

MP pravidla (zevšeobecnění VP a praxe) – právo všestranného zastupování (hlava státu, vláda, MZV) dále: vedoucí diplomatické mise, pověřený zástupce na MK nebo u MO – jen přijetí textu, pro podpis nutná zvláštní PM

· hlava státu, vláda, MZV – presumpce pravomoci – výjimka: stát se může dovolávat porušení VP jako důvodu neplatnosti, pokud je toto zřejmé, zřejmost musí být objektivní (logický úsudek a znalosti, které lze předpokládat)

· plná moc – oficiální dokument, vydaný státním orgánem reprezentativní povahy, opravňující k provedení jednostlivých nebo všech právních aktů směřujících k uzavření MS

· všeobecné (více MS) nebo zvláštní

· písemné; státy mohou po vzájemném souhlasu od požadavku PM ustoupit – pokud ne (a není PM) – akt neplatný od počátku, podobně i když PM překročí – může být zhojeno ratifikací (platnost ex tunc)

skutečný souhlas smluvních stran

směřuje k tomu, aby obsah smlouvy napříště platil jako právní závazek

je-li vadný – nevyjadřuje souhlas – neplatný (absolutně – od počátku nebo relativní – napadnutelný)

důvody vadného projevu:

· omyl

· faktický omyl – omyl ve skutečnosti

· omyl ve formulaci textu – chybné označení, nesprávný výraz nebo obrat – ne vliv na platnost, omyl se netýkal vůle stran, ale jen jejího vyjádření – musí být plněna dle skutečné vůle stran v době uzavření smlouvy

· jednostranný nebo společný omyl – právní účinky stejné – poškozený stát se může dovolávat neplatnosti – ex tunc

stát se může dovolávat omylu, jestliže skutečnost předpokládal a ta byla nezbytným základem souhlasu

domáhat se neplatnosti nemůže strana, která jednáním k omylu přispěla nebo na něj byla upozorněna

· podvod – cílem jednání jedné strany je vytvořit u druhého státu dolózní omyl, aby dala souhlas ke smlouvě
· korupce – poskytnutí neoprávněných výhod představiteli státu, aby zneužil svých PM ve prospěch druhé strany – korumpující musí být stát (ne soukromá osoba), příčinná souvislost, lze pokládat za zvláštní případ podvodu – stejné důsledky
· použití síly a hrozba silou (proti státu i zástupci státu) – nedošlo ke svobodě projevu vůle – smlouva nulitní (ipso iure)
__________________________________________________________________________________________

46. Suspendování a ukončení platnosti mezinárodních smluv

změna a revize smlouvy

uzavření nové smlouvy o témže předmětu mezi týmiž stranami, kterou se mění obsah staré smlouvy

rozdíl nepodstatný: změna – jednotlivá ustanovení, revize – větší rozsah

v jakékoliv formě – i konkludentně

doba platnosti MS

většinou výslovné ustanovení nebo alespoň nepřímo vyplývá (z předmětu smlouvy), u jiných – úmyslem založit trvalý právní poměr

prodloužení (prorogace) – týká se protokolárních článků

automatické prodloužení (výslovně v doložce) – pokud není vypovězena

v důsledku změny okolností (války apod.) – potvrzení platnosti smlouvy

ukončení a suspendování platnosti MS

zpravidla jako celek (jinak může dojít k porušení vyváženosti práv a povinností) – ne vždy (nežádoucí – zánik celé smlouvy pro maličkosti) – dělitelné a nedělitelné smlouvy

vždy za nedělitelné, jde-li o ukončení vzhledem k rozporu s kogentní normou

způsoby:

· uplynutí dohodnutého času

· splnění smlouvy

· dohoda stran – třeba vzájemného souhlasu (i mlčky)

· rozvazovací podmínka

· sjednáním nové smlouvy (novací) – ne vždy, jen pokud strany projevily úmysl nahradit, neslučitelnost

· výpověď či vystoupení ze smlouvy – zásadně jen pokud to smlouva předvídá – na základě zvláštní dohody stran, jen výjimečně, pokud smlouva takové ustanovení nemá

· pokles počtu smluvních stran – samotný pokles nestačí, pokud by to smlouva nestanovila

· hrubé porušení smlouvy – složité u mnohostranných smluv – poškozená strana může vůči porušiteli jen suspendovat, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak

· podstatná změna okolností – závazky nabyly zcela jiné povahy – strany nepředvídaly a trvalost předcházejících poměrů základem pro souhlas – tzv. doložka rebus sic stantibus – lze použít u všech MS mimo stanovujících státní hranice

· nemožnost plnění

· rozpor s nově vzniklým kogentním pravidlem

· vyjití z užívání

procedura při ukončování suspendování platnosti MS

obyčejové právo nemělo specifická pravidla

strany uplatňující takový nárok – notifikuje druhá strana (přímo nebo depozitář)

Vídeňská úmluva (čl.65-68) – vždy forma písemného sdělení

notifikace: opatření, které hodlá učinit, na základě čeho, nepodá-li žádná strana námitky – možné provést opatření, pokud námitky – M spor – buď urovnán do jednoho roku nebo MSD nebo smírčí řízení

právní důsledky neplatnosti, ukončení platnosti a suspendování MS 

smlouvy, jejíž neplatnost byla stanovena, nemá právní účinky (došlo-li k plnění, může žádat návrat)

netýká se práv, závazků a právního postavení vzniklých před ukončením

smluvní strany mohou stanovit jiné účinky

právní účinky suspendování smluv - dočasné

__________________________________________________________________________________________

47. Výhrady k mezinárodním smlouvám a výklad mezinárodních smluv

souhlas státu být vázán jen částí smluv

smlouva nebo souhlas smluvních stran

buď jen určitá část smlouvy nebo zvolit určitá ustanovení

výhrady ke smlouvě

otázka přípustnosti výhrad dlouho sporná

= jednostranné prohlášení s úmyslem vyloučit nebo pozměnit právní účinky určitých ustanovení smlouvy – jen je-li text už zafixován 

ne u dvoustranných smluv

ne pokud je neslučitelná s předmětem a účelem smlouvy

smluvní strany mohou výhrady vyloučit nebo povolit jen některé 

strana přijímající smlouvu s výhradou se stává stranou smlouvy jen ve vztahu ke státům, které jeho výhradu přijaly

pro stát, který přijal výhradu jiného státu, platí smlouvy ve znění pozměněném výhradou

mezi státem, který učinil výhradu a státem, který ji odmítl přijmout právní poměr ze smlouvy nevzniká

statuty MO – výhrady by směřovaly k právní nerovnosti členů

výklad (interpretace) MS

zjištění skutečného smyslu ustanovení smlouvy a jejich právní účinky

oprávněn každý,jehož se týká

autentická interpretace - pouze společně smluvní strany – výklad každé z nich v dobré víře – třeba považovat za správný – je-li odlišný – řešení dohodou nebo rozhodčím nebo soudním orgánem – je pro smluvní strany závazný

základní interpretační postupy

interpret povinen dodržovat (od přijetí Vídeňské ú. – do té doby o závaznosti spor):

· výklad v dobré víře

· v souladu s obvyklým významem dávaným výrazům ve smlouvě

· v jejich souvislosti (i v kontextu) pozdějších dohod mezi smluvními stranami

· s přihlédnutím k předmětu a účelu smlouvy

metoda:

subjektivní – důležitá je skutečná vůle stran v době sjednávání

objektivní  – důležitý je text smlouvy

teleologická – nejdůležitější účel a cíl smlouvy

= Vídeňská úmluva – zavedla jedno interpretační pravidlo – slučuje tyto metody v jednu komplexní

doplňkové postupy: přípravné práce při sjednávání smluv a okolnosti, za nichž byla uzavřena

výklad smluv uzavřených ve více jazycích

abstraktní smlouva – je jen jedna vyjádřena ve více jazycích, třeba tento smysl najít

odlišnost způsobené zvláštní strukturou každého jazyka nebo nedostatečnou jazykovou redakcí některých znění

všechna autentická znění mají stejnou platnost (možnost už v dohodě samé ustanovení o 1 extu jako rozhodujícím)

vychází se z domněnky, že autentické texty mají stejný smysl – pokud nelze nalézt základní ani doplňkové postupy, pak výklad, který nejlépe sbližuje všechny texty

48. Mezinárodní konference – pojem, funkce, procedura, způsob usnášení

MK – nezastupitelné místo v mnohostranné diplomacii a při sjednávání mnohostranných smluv, dříve název kongres

= shromáždění zástupců jednotlivých států, zmocněných projednat a vyřešit určité otázky společného zájmu

porada = schůzka, pojmenování dle místa konání, předmětu jednání a roku uspořádání

podle předmětu: politické (politické a bezpečnostní otázky a ke sjednání příslušných MS), hospodářské, diplomatické (za účelem sjednání MS o speciálních právních otázkách), mírové (sjednání mírových smluv s poraženými státy)

svolávání MK – dle obecného MP – nejsou žádná speciální pravidla, ale ustálená praxe

z iniciativy jednoho nebo více států nebo MO, výjimečně MNO, příp. vlivného jednotlivce

zpravidla předchází diplomatická jednání – o vhodnosti konání MK,  o předmětu jednání, o době a místě

právo účasti na MK – každý stát, který má na předmětu jednání oprávněný zájem, projeví-li pozvaný stát vůli účastnit se = rovnoprávný účastník

jednání na MK

nemá specifická pravidla, praxe státu – rozhodující je vůle účastnících se států

jednací řád MK – schvalují účastníci po zahájení

stát – zastoupen delegátem (-y) – PM příp. reprezentativní orgány státu

vedoucí delegace, delegát s právem hlasovat, delegát jen s právem jednat jménem státu, pozorovatelé (zástupci státu, jejichž zájem na projednávané otázce není tak intenzivní)

věcné výbory – značná část práce na MK a další pomocné orgány, výbory a komise – připravují jednotlivé otázky pro jednání pléna 

pomocné orgány pro otázky procedurální povahy: řídící (generální) výbor: řídí pořad jednání, koordinuje, verifikační výbor: prověřuje PM, redakční výbor: dává konečnou podobu rozhodnutím (obsah předtím schválen delegáty)

plénum MK na první schůzi volí předsedu a místopředsedy

ve výboru zastoupeni buď všichni účastníci nebo jen někteří, volbu členů provádí plénum, má vlastního předsedu, zpravodaje (zprávy plénu), případně i místopředsedy

sekretariát – pomocný technický orgán

způsob projednávání otázek – určuje sama MK – osvědčená parlamentní praxe (obecná a speciální debata, metoda dvojího čtení)

o obecných aspektech – zpravidla nejdříve v plénu, speciální debata – nejdříve ve výborech

usnášení MK

hlasování (nejdříve po skončení rozpravy o tom, zda existuje dostatečná podpora, může i po částech)

zásada svrchované rovnosti – 1 stát = 1 hlas, původně pro platné usnesení souhlas všech účastníků (zásada jednomyslnosti – právo veta každého účastníka) – dnes + metoda konsensu (nepřítomnost námitky jako překážky schválení) – důležité např. pro bezpečnostní otázky, ale nevhodné pro usnášení odborných, technických a právních otázek – zásada většinového usnášení – není porušením zásady svrchované rovnosti (státy s takovým způsobem hlasování souhlasily v jednacím řádu)

plenární schůze – zpravidla veřejná, výboru uzavřená

protokoly o průběhu jednání – účastníci schvalují jen neformálně

závěrečný akt – shrnuje výsledky MK

49. Mezinárodní organizace – pojem, druhy, způsob usnášení

sdružení států na základně MS, nejméně 3 státy, má vlastní orgány, trvalá povaha, dosahování cílů, požívá některých atributů MP subjektivity

zakládající statut: charta, pakt, smlouva, dohoda nebo úmluva – vytyčuje cíle, stanoví zásady, postup přijímání nových členů, struktura, funkce, pravomoci, sídlo, provádění změn

vztah MO k členským státům

MO – společné nástroje, nemají nahrazovat vlastní činnost států ale vhodně ji doplnit a koordinovat 

jen výjimečně (EU) nadstátní integrované orgány – částečné nahrazování či překrývání kompetencí MO u státu

ve statutu obvykle ustanovení, že MO nebudou zasahovat do vnitřních záležitostí členských států – ne absolutní – výjimky: udržování koloniálních zřízení, genocida, masové porušování LP, příprava, organizování a rozpoutání agresivních aktůvůči jinému státu (rozpor se základními zásadami MP)

členské státy již ve statutu dovolují MO činit určitá opatření na jejich území (přímé zásahy MO – předvídají statuty MFF, MB, EU)

stálé styky členských států s MO – stálé mise, stálý zástupce při MO nebo diplomatický zástupce v sídle MO

národní komise nebo výbory – v členských státech – kromě zástupců státních orgánů i odborníci nevládních institucí

struktura MO (zpravidla)

shromáždění – zástupci všech členských států = shromáždění, valné shromáždění, generální konference nebo kongres – rozhoduje o nejdůležitější otázkách, 1 stát = 1 hlas (výjimka – tzv. vážené hlasy), princip většinového hlasování, kvórum, zásada jednomyslnosti – při rozhodování závažných politických, bezpečnostních nebo hospodářských otázek

rada nebo výbor (omezený počet členů nebo i všech) – působí v době mezi zasedáním shromáždění, úkolem realizovat rozhodnutí shromáždění a plnit běžné aktuální úkoly, některé MO mají více takových orgánů, stálí a nestálí členové, 1 člen = 1 hlas, usnášení většinou příp. jednomyslně (i kombinované)

sekretariát – výkonný a technický orgán, v čele GT nebo generální ředitel -  běžná administrativní agenda, sbírá a třídí informace + řada speciálních úkolů – v čele GT – jmenuje shromáždění nebo výkonný orgán – zatupuje MO ve vztazích s členskými státy a s jinou MO
+ dle potřeby další orgány

povaha usnesení MO

usnesení MO (deklarace, rezoluce, rozhodnutí, doporučení) – zpravidla povaha právně nezávazných dokumentů (výjimka – integrační orgány – EU) – výjimka – usnesení, které jsou členové povinni provést, ale potřeba dalšího souhlasu člena (formou oznámení, že přijaté předpisy bude provádět)

usnesení týkající se vnitřního života MO - nadpol, většina, pro členy nezávazné

výsady a imunity MO a jejich zaměstnanců

aby mohli nerušeně a účinně plnit funkce

zakotveny: ve statutu, v mnohostranné ú., příp. u 2-str. ú. o sídle MO

MO určité atributy M subjektivity: uzavírat MS s členskými i nečlenskými státy, s další MO, nabývat movitý i nemovitý majetek, vystupovat před soudy

budovy, místnosti, archívy a písemnosti – nedotknutelné; majetek a fondy – soudní imunita, daňové i celní imunity pro věci ke spotřebě

při úředním spojení – výhody podobné diplomatickým misím

zaměstnanci – výsady a imunity v závislosti na funkci; GT + náměstci – plná diplomatická imunita a výsady

rozpočet 

schvaluje hlavní orgán, členové přispívají do rozpočtu organizace podle klíče určeného shromážděním

__________________________________________________________________________________________

50. OSN – cíle, zásady, orgány, členství

SN – od 1920, Pakt – součást Versailleské smlouvy, do 1946

OSN – ustanovující konference: 25.4.-26.6.1945 v San Franciscu, účast 50 států

24.10.1945 – v platnost Charta OSN (podmínka uložení ratifikačních listin všemi 5-ti velmocemi a většinou ostatních signatářských států)

faktická činnost – 20.1.1946 – 1. zasedání VS OSN – ustanovilo ostatní orgány, vyřešilo základní otázky vnitřního života organizace

cíle a zásady

cíle: (čl.1.): uchránit před sv.v., snášenlivost, mírová a bezpečnostní spolupráce – kolektivní opatření), zajistit, že ozbrojené síly budou užívány jen be společném zájmu, rovnoprávné vztahy mezi státy, sebeurčení národů, M hospodářská, sociální, kulturní a humanitární spolupráce, sociální pokrok, úcta k LP, spravedlnost a úcta k závazkům ze smluv aj. pramenů MP

zásady: (čl.2): svrchované rovnosti, poctivé plnění závazků, mírové urovnávání sporů, ne hrozba a použití síly, povinnost účasti  na akcích OSN dle kapitoly VIII. Charty, nezasahování do vnitřních záležitostí státu, OSN zajistí, že dle těchto zásad budou chovat i nečlenové, pokud je to nutné k zajištění míru a bezpečnosti

v prvých letech jen 60 členů, dnes 185

členem může být stát svrchovaný, mírumilovný, ochotný a způsobilý plnit závazky vyplývající z Charty - nové členy přijímá VS na doporučení RB

orgány: VS, RB, Hospodářská a sociální rada, do r. 1995 Poručenská rada, MSD a Sekretariát
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